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     Mi, el mio latin no xe de queli streti,

Ma el xe piutosto da predicatori,

Come se vede dai enormi efeti

Che in Franza el ga' otegnùo sui pecatori.


     Mi me piase più i versi dei dialeti,

Mi me piase el parlar dei pescaori

Con tuto che capissa i so difeti.


     Falarò, ma domando a sti censori

Che i se prova a rimar sti tre strazzèti

Co do rime soltanto, in eti, e in ori!
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	        Sta voxe no ła xe disponìbiłe in altre łéngue
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